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Couplingsclass: A50-X Okm 1000km

Approved

94/20/EC el11 00-6495

|Max. mass trailer : 2000 kg|

|Max. vertical load :100 kg|
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MONTAGEHANDLEIDING:

Demonteer de kunststof beschermkap. Zie figuur 1.

Neem de uitlaat uit de achterste ophangrubbers. Zie figuur 2.

Neem het uitlaatrubber van de losgenomen ophangbeugel en schuif
deze over de stift welke aan de trekhaak is gelast. Zie figuur 3.

Zaag overeenkomstig figuur 4 de aangegeven delen uit.

Monteer zijplaat 4870/5 op de punten A handvast.

Monteer zijplaat 4870/4 op de punten B handvast.

Monteer het balkgedeelte 4870/3 op de punten C en D tussen de zijpla-
ten. Monteer het geheel losvast.

8. Monteer de dwarsbalk in het midden aan het sleepoog op punt E.

9. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast. Zie figuur 5.
10.Hang de uitlaat in de uitlaatophanging.

11.Monteer de kunststof beschermkap.

12.Monteer het kogelhuis inclusief stekkerplaat.

13.Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

wn =

No oA

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogelsys-
teem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, rem- en
brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

FITTING INSTRUCTIONS:

Remove the plastic protective cap. See figure 1.

Release the exhaust pipe from its last two holders. See figure 2.

Take the exhaust rubber from the suspension bracket and slide it over

the pin to which the tow bar is welded. See figure 3.

Saw out the portions as indicated in fig. 4.

Fit side plate 4870/5 at points A, hand-tight.

Fit side plate 4870/4 at points B, hand-tight.

Fit the member section 4870/3 at points C and D between the sidepla-

tes. Fit the whole thing without tightening.

Fit the cross beam centrally at point E onto the towing eye.

. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing. See
figure 1.

10.Hang the exhaust in the exhaust clamp.

11.Fit the plastic protective cap.

12.Fit the ball housing, including socket plate.

13.Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

Nooks wih=

©

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the removable
ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Brink International do not accept
responsibility for any matters arising as a result of this miscommunicati-
on.

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
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8. Placer la traverse au centre de I'anneau de remorquage a I'emplace-
ment des points E.

9. Serrer tous les boulons et écrous conformément le croquis. Voir la figu-
re 5.

10.Accrocher lechappement dans le caoutchouc.

11.Monter le cache de protection en plastique.

12.Monter le logement de la rotule y compris la prise électrique.

13.Serrer tous les boulons et écrous conformément le croquis.

Pour le montage et le demontage des pieces du véhicule, consulter la noti-
ce du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

Pour le montage et le demontage de la rotule amovible, consulter la noti-
ce de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

* Cette notice de montage doit &tre conervée a bord du véhicule apres
montage de l'attelage.

Igl MONTERINGSANVISNINGAR:

1. Demontera skyddskaporna av plast. Se figur 1.

2. Lossa avgasroret ur sina bakersta gummifasten. Se figur 2.

3. Tag gummihallaren fran det avlagsnade fastet och skjut den over stiftet
som ar svetsat pa dragkroken. Se figur 3.

Saga ut delarna enligt fig. 4.

Fast sidoplattan 4870/5 sa att den pekar mot A, hart dragen.
Fast sidoplattan 4870/4 sa att den pekar mot B, hart dragen.
Montera balkdelen 4870/3 sa att den pekar mot C och D mellan sidop-
lattorna. Fast det hela utan att dra at

8. Montera barbalken centralt att den pekar mot E pa dragkroken.
9. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt skissen. Se figur 5.
10.Hang avgasroret i gummifastet.

11.Montera skyddskaporna av plast.

12.Montera kulhuset inklusive kontaktplattan.

13.Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt skissen.

No o

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demontering
av det lostagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans bilens dvriga dokument.

MONTAGEVEJLEDNING:

1. Demonter kunststofbeskyttelseskapperne. Se fig. 1.
2. Tag udstedningen ud af de bageste ophaenggummier. Se fig. 2.
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* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la presi-
on de la bola admitida de su vehiculo.
* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"
* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.
* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-
és del montaje del enganche.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

1. Smontare le calotte di protezione in plastica. Vedi figura 1.

2. Estrarre il tubo di scarico dai sostegni in gomma piu esterni. Vedi figu-
ra 2.

3. Staccare la parte in gomma dal sostegno rimosso ed inserirla sul perno
saldato al gancio traino. Vedi figura 3.

4. Segare via le parti indicate in figura 4.

5. Fissare manualmente la piastra laterale 4870/5 in corrispondenza dei
punti A.

6. Fissare manualmente la piastra laterale 4870/4 in corrispondenza dei
punti B.

7. Montare la traversa 4870/3 in corrispondenza dei punti C e D fra i pan-
nelli laterali. Montare il tutto senza serrare.

8. Fissare il centro della traversa all'anello di traino in corrispondenza dei
punti E.

9. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in disegno.
Vedi figura 5.

10.Inserire il tubo di scarico nel sostegno in gomma.

11.Montare le calotte di protezione in plastica.

12.Montare l'alloggiamento della sfera, completa di piastra di contatto.

13.Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in disegno.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dellofficina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

TRAILER HITCH
HOOK

P

MUFFLER
HANGER

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

7 INSTRUKCJA MONTAZ:

1. Zdemontowat kotpaki zabezpieczajace wykonane z tworzywa
sztucznego. Patrz rysunek 1.

2. Wysunag rure wydechowa z ostatniego gumowego zawieszenia. Patrz
rysunek 2.

3. Zdjat gumowe zawieszenie rury wydechowej z wysunietego ramienia i
wsunag je na sworzen przyspawany do haka holowniczego. Patrz rysu-
nek 3.

4. Wypitowac zgodnie z rysunkiem 4 wskazane odcinki.

5. Zamontowact ptyte boczng 4870/5 w miejscu punktow A, bez przykreca-
nia.

6. Zamontowac ptyte boczng 4870/4 w miejscu punktow B, bez przykreca-
nia.

7. ZamontowaC odcinek poprzecznicy 4870/3 w miejscu punktow C i D
pomiedzy ptytami bocznymi. Catos¢ lekko umocowac.

8. Belke poprzeczng zamontowac posrodku na oku holowniczym w miejs-
cu punktow E.

9. Dokrecit wszystkie sruby i nakretki zgodnie z schematem. Patrz rysu-
nek 5.

10.Zawiesit rure wydechowg w gumowym zawieszeniu.

11.Zamontowa¢ kotpaki zabezpieczajace wykonane z tworzywa sztuczne-
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5. Pripevnéte botni desticku 4870/5 v bodé A, pritahnéte rukou.
6. Pripevnéte botni desticku 4870/4 v bodé B, pritahnéte rukou.
7

. Upevnéte ctast nosniku 4870/3 v bodé C mezi botni destitky.

Upevnéte celou véc bez utahovani.
8. Pripevnéte traverzu stfedové na tazné oko v bodé E.

9. Utahnéte véechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

Viz schéma 5.
10.Zaveste vyfuk do vyfukové svorky.
11.Pripevnéte plastové ochranné kryty.
12.Pripevnéte kryt tazné koule vEetné desticky se zasuvkou.

13.Utahnéte véechny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

Pfed demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni

prirucéku.
Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle naértu.

Pfed montazi vymeénitelného systému tazné koule konzultujte mon-

tazni manual.
DULEZTE

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrarite je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* Pri vrtani dbejte zv{S ené pozornosti, zejména co se tice elektrickych,
brzdovich a palivovich kontaktu.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vitka, odstrarte
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladim vozidla.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

1. Tavolitsa el a mianyag védéfedeleket. Lasd az abrat 1.
2. Engedje ki a kipufogocsodvet annak két tartojabol. Lasd az abrat 2.

3. Vegye ki a kipufogogumit a kipufogocsd fuggdétartojabol és csusztassa
a csap folé, amelyhez a vontatorud van hegesztve. Lasd az abrat 3.

4. Furéeszelje ki a darabokat az 4 abran feltuntetett modon.

5. Szerelje fel a 4870/5 oldalsd lemezt a A-val jeldlt pontokba, majd szo-
ritsa meg kézzel.

6. Szerelje fel a 4870/4 oldals6 lemezt a B-val jelolt pontokba, majd szo-
ritsa meg kézzel.

7. Helyezze fel a rudelemet 4870/3 a C és D-val jeldlt pontokba az oldal-
lemezek kozé. Az egész szerkezetet csak lazan meghuzott csavarok-
kal szereljuk fel.

8. lllessze a kereszttartot centralisan a vontatbszemre a E-val jeldlt pon-
tokba.

9. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavarony-
omatékig. Lasd az abrat 5.

10.Fuggessze a kipufogot a kipufogogumira.

11.Helyezze fel a mlanyag véddéfedeleket.

12.Szerelje fel a gbmbhazat, az illeszt6lemezzel egyutt.

13.Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavarony-
omatékig.

A szétszerelés és a jarmi alkatrészek Osszeillesztése érdekében,
lasd a munkahelyi kézikdnyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

Az eltavolithaté gémbrendszer &sszeszerelése érdekében, lasd a
Osszeszerelési kézikonyvet.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szukség, kérjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathatd megengedett teher mértekéerCel
tajekozodjunk kereskedCEnknél.

* Furas soran ugyeljunk arra, hogy elkerilljuk az elekiromos, a fek- és az

Uzemanyag-vezetéekeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Utmutatot CErizzUk a gépjarmi papirjaival egyutt.

PYKOBOZCTBO /11 MOHTAXA:

1.
2.

No o~

o

9.

10.
1.
12.
13.

CHSTb NNACcTMACcCOBbIE 3aLLMTHbIe konnaku. CM. pucyHok 1.

BbIHyTb BbIXNOMHYI0 TPYBY M3 KpanHux pPe3nHoBbIX Konew Ans noasecki. CM. pucyHok
2.

CHSATb PE3VHOBOE KOMbLIO OT YAANEHHOTO KPOHLUTEHA Anst NOABECKM BbIXJIOMHOM
TPY6b! 1 HAAETb KOMbLIO Ha NPUBAPEHHbIA K BYKCMPHOMY Kptoky nanew. CM. pucyHok 3.
BbinnnnTb 0603Hau4eHHbIe YacTH, Kak yKasaHo Ha puc. 4.

YcTaHoBNTL 60K0BYHO NaHenb 4870/5 B Toukax A, cnerka 3akpenvs ee.
YcTaHoBUTL 6oKOBYHO NaHenb 4870/4 B Toukax B, cnerka 3akpenvs ee.
YcTaHoBUTL cekumto 6pyca 4870/3 mexay 60koBbIMM NaHensmu B Toukax C u D.
YCTaHOBUTL [ieTasu, 3aKPEnuB 1X He 10 KOHLA.

MpuKpenuTb NonepeyHblii 6pyC B cepeanHe K 6yKCMPOBOYHOMY yXy B Toukax E.
3aTsHyTb BCe GONTHI 1 railku B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHWAMM, yKa3aHHbIMM Ha
pucyHie. CM. pUcyHok 5.

MofABECHTb BbIXNOMHYO TPyOY B MOABECKY.

YCTaHoBUTbL MNacTMACCOBbIE 3ALLUMTHBIE KONMAKK.

YCTaHoBWTb KOPMYC C LLapOM, BMECTE CO LUTENCENbHON NNaToi.

3aTaHyTb BCe GONTHI M railku B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHWAMM, yKa3aHHbIMM Ha
PUCYHKe..

Ina WHCTPYKUMIA NO CHATWIO M YCTaHOBKe feTarned asToMobuns, obpawaitech K

PYKOBOACTBY Ansl pPaGOTHUKOB rapaeid.

WHdopMaLmio 0 MOHTaXe 1 CpeAcTBaX KperyieHus Bbl HaleTe B CXEMe.
[nA MHCTPYKUMIA MO YCTaHOBKE U CHATMIO CLEMHOIO KpIOKa C LLapoM, obpallaiiTech K

npunaraemMoMy pyKOBOACTBY N0 MOHTaXy.

BHUMAHME:

*

Ecnv noTpe6ytoTes M3MeHeHHs! KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOO CPEACTBA, CreayeT
MOCOBETOBATLCS C ANNEPOM aBTOMOGUTIS.

*

© 487170MF/15-05-2008/9

Ecnv B TouKkax npukpenneHns MMeeTes Croit GuTyMa uiv NpoTMBOLLYMOBOA
matepuan, ero Cnesyet yaanuh.

CBefieHns 0 MaKcMasbHO JoMyCTMON Macce ByKeupyemoro npuuena Bl MoxeTe
noAYYUTb y Annepa aBTOMOOGUNS.

Mpu cBepneHnn cneauTe 3a Tem, YToObl He 3aAeTb ANEKTPONPOBOAKY W IMHIK
TOPMO3HOM LIenu 11 NOAa4M ropHYEro.

Ypanute (eCniv OHM UMEHOTCS) MNAacTMACCOBbIE 3aTbIYKM 13 NPUBAPEHHbIX FaekK.
locne MoHTaxa Kptoka CnelyeT XpaHnTh HacTosiLLIee PYKOBOACTBO B KOMM/EKTE C
TEXHU4YECKON JOKyMEHTaLMein aBToMoouns.
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